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SAFETY AND WARNINGS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO 
NOT  REMOVE COVER (OR BACK).NO  USER 
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING 
TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION

The symbol indicates that dangerous 
voltages  constituting a risk of electric shock 
are present within this unit.

The symbol indicates that there  are 
important operating and maintenance 
instructions in the literaturaccompanying this 
unit.

To reduce the risk of fire or electric shock, do 
not expose this apparatus to rain or moisture.

WARNING:

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings, install 
in accordance with the instructions.

8) Do not install near any heat sources such as 
radiations, heat registers, stoves, or other 
apparatus (including amplifiers) that produce 
heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the 
polarized plug. If the provided plug does not fit 
into your outlet, consult an electrician for 
replacement of the obsolete outlet.

10) Protected the power cord from being walked 
on or pinched particularly at plugs, convenience 
receptacles, and the point where they exit from 
the apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified 
by the manufacturer.

12) Unplug this apparatus during lighting 
storms or when unused for long periods of time.

13) Refer all servicing to qualified service 
personnel. Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, such as 
power-supply cord or plug is damaged, liquid 
has been spilled or objects have fallen into the 
apparatus, the apparatus has been exposed to 
rain or moisture, does not operate normally, or 
has been dropped.

14) Mains plug is used as the disconnect device, 
the disconnect device shall remain readily 
operable.

15) The ventilation should not be impeded by 
covering the ventilation openings with items, 
such as newspapers, table-cloth, curtains, etc.

16) No naked flame sources, such as lighted 
candles, should be placed on the apparatus.

17) Attention should be drawn to the 
environmental aspects of battery disposal.

18) The use of apparatus in moderate climate.

19) The apparatus shall not be exposed to 
dripping or splashing and that no objects filled 
with liquids, such as vases, shall be placed on 
the apparatus.

20)Warning: To avoid any injury caused by lean

of the product, please always ensure the whole

product was placed within the table surface in

horizontal.

This symbol indicates that this product 
incorporates double insulation between 
hazardous mains voltage and user accessible 
parts. When servicing use only
 identical replacement parts.

This marking indicates that this product should 
not be disposed with other household wastes 
throughout the EU. To prevent possible harm to 
the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, recycle it 
responsibly to promote the sustainable reuse of 
material resources. To return your used device, 
please use the return and collection systems or 
contact the retailer where the product was 
purchased. They can take this product for 
environmental safe recycling.

The batteries shall not be exposed to 
excessive heat such as sunshine, fire or the 
like.

WARNING:

RISK OF ELECTRIC SHOCK
          DO NOT OPEN!

CAUTION
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High voltages are used in the operation of this television 
receiver. Do not remove the cabinet back from your set.  
Refer servicing to qualified service personnel.

SAFETY AND WARNINGS

                               
                                
To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose  
the television receiver to rain or moisture.

                     
                               
Do not drop or push objects into the television cabinet  
slots or openings. Never spill any kind of liquid on the 
television receiver.

                      

Do not block the ventilation holes in the back cover. 
Adequate ventilation is essential to prevent failure of  
electrical components.

                    

Do not trap the power supply cord under the television 
receiver.

                   
Never stand on, lean on, or suddenly push the television or 
its stand. You should pay special attention to children. 
Serious  injury may result if it  falls.

                    

Do not place your television on an unstable cart, stand, 
shelf or table. Serious injury to an individual , and damage 
to the television, may result if it falls.

                   

When the television receiver is not used for an 
extended period of  time, it is advisable to disconnect 
the AC power cord from the AC outlet.

                                 
Avoid exposing the television receiver to direct sunlight 
and  other sources of heat. Do not stand the television 
receiver  directly on other products which give off heat, 
e.g. video cassette players and audio amplifiers. Do not 
place naked  flame sources, such as lighted candles on 
the television. 

Dim:515*320mm(不包括底座）

                                   

If the television is to be built into a compartment or similar 
enclosure, the minimum distances must be maintained. Heat 
build-up can reduce the service life of your television, and 
can also be dangerous.
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Main features

①  Used as Television, display terminal；

②  High luminance, wide viewing angle；

③  Can store    TV programs；Air and Cable

④  HDMI interface；

⑤  Multi-Media player (USB);
   

Accessories

Main parameter

Viewing Picture Size (Diagonal)

Resolution

Aspect Ratio

TV System

Receiving Channel

Power consumption

Signal input/output 

Horizon

Video Signal System

Input Power Voltage

Audio Output Power（THD 10%）

tal definitio n（TV line） Composite Video input >=350

16 : 9

PAL-B/G, SECAM-B/G, DVB-T, DVB-C, DVB-T2,DVB-S2

PAL/NTSC/SECAM

DVB-T2:1000, DVB-C:1000,  ATV:99 

100-240V~ 50/60Hz

High-Definition Multimedia Interface(HDMI) x 4
Composite Video Input x 1
Audio Input x 1

USB x 2
OPTICAL OUTPUT x 1
HEADPHONE OUTPUT x 1
RF x 1
LNB IN x 1
CI x 1

LAN Input x 1

 

 
   

 

Remote Controller.........................1

 User’s M anual...............................1

    

55 inch 65 inch

160W 220W

3840x2160 3840x21603840x2160

50 inch

148W

2 x10W

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the HDMI 
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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wall

wall

Step One: Use the expansion bolts(4*36PWA) to fix the wall mount brackets into the wall.

Step Two: Fix the wall mount screws (50":M6x12mm,55"/65":M6x16mm/4pcs) into the rear side of 
the LCD TV, using the tongue of 8kgf.cm.
* The TV appearance subject to material object. 

Step Three: Put the LCD TV with wall mount screws onto the wall mount brackets.

Warning: the angle between the TV and wall must not be bigger than 3º.



LNB IN
(SATELLITE)

USB COMMON INTERFACE(CI)

EARPHONE
ANT IN

(ANTENNA/CABLE)
USBHDMI1

(ARC)

HDMI4VIDEO L RRJ45 HDMI3 HDMI2

INSTALLATIONINSTALLATION

Front panel 

All the terminals are (from left to right):
HDMI1(ARC), LNB IN, ANT IN, USB, CI, EARPHONE output.
          

All the terminals are (from left to right):
RJ45, OPTICAL output, VIDEO,  AUDIO input(L/R), HDMI4, HDMI3, HDMI2. 

REAR AV Connections (SIDE)

REAR AV Connections 
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Note: 
When HDMI port get DVI signal, the audio signal receives from the AV Audio channel.

 1:    Remote control sensor.
 2:    Indicator LED:  RED       STANDBY.                   
 3:    Key board

(
(2) In the boot state - Press the button to shut down.
1) In the standby mode - Press the button to start the TV. 

3
2

1

≤8m
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ANTENNA

 PRESET MODE (HDMI)

1

2

3

800*600

1024*768

60

60

37.88

48.36

RESOLUTION V.Freq.(Hz) H.Freq.(KHz)

1360*768 60 47.7

4 1280*768 60 47.3

5 1920*1080 60 67.5

6 3840*2160 30 67.5

7 3840*2160 50 112.5

8 3840*2160 60 135

Note:
Aerial connections: IEC(female).
Input impendance: 75    unbalanced.
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It can be connected to the following appliances: VCR, multi disc player, DVD, camcorder, 
video game or stereo system, etc.....

This TV provides one group of AV for convenient connection to VCR, DVD or other video equipment.  
Please refer to the owner's manual of the equipment to be connected as well. 
You can use the input terminals on TV set rear as follows.

AV EQUIPMENT

           1.When HDMI  port get DVI signal, the "  Audio" channel is changed to receive the audio for HDMI port.
             2.Sometimes it will not support in different device because the device supplys nonstandard signal.
           
           

AV

Note: 

HDMI

Red (audio R)

White(audio L)

R

W

Yellow (video)Y

1WAN 2 3 4

Audio Receiver

VIDEO EQUIPMENT

Y W R

W RY

LNB IN
(SATELLITE)

USB COMMON INTERFACE(CI)

EARPHONE
ANT IN

(ANTENNA/CABLE)
USBHDMI1

(ARC)

HDMI4VIDEO L RRJ45 HDMI3 HDMI2
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Press to open the YouTube Music.

Press to open the all apps pages.

Press to open the Live TV.
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 TV OPERATION

INITIAL SETUP

will guide 
Please according to the Text Tip to First Time Setup.

This function is used for the remote control pair code. 
After the code is successful, you can use the 
Bluetooth remote control to operate the TV.

Agree to Google to get the location information of 
your device to get more features, choose “YES” to 
accept.

By agreeing to automatically send diagnostic 
information to Google to improve discriminative 
power, choose “YES” to accept.

1.Your device is powered by Android TV and press
 the      button to select the browsing feature.
2.You can get more apps from Google Play and press 
the    button to go to the next screen.
3.Transfer photos and other content to the TV via the 
built-in chromecast, press OK to complete the browsing.

Press  to select the system language and press 
OK 

Connect your Android phone to your TV, select 
“Continue ” to continue the connection, and choose 
“Skip” to skip this step.

OK and

successful.

By accepting the Google Terms of Service to improve 
the product experience, select “Accept” to accept this 
condition.

you through setting up basic settings. 



 TV OPERATION
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Press  to select the country of your device and 
press OK

Used to set your device's password to ensure security 
and privacy.



 TV OPERATION

-12-

Channel Update Message-Press OK button to choose 
ON/OFF.When selecting ON,the system will show you the 
update message.

HBBTV MENU
Turn on live TV- press the menu button on the
remote control- advanced options- HBBTV Settings.

You can open the HBBTV menu and follow the
prompts to use the remote control to call out the
virtual keyboard to operate HBBTV functions.



 TV OPERATION
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Channle scan



 TV OPERATION
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ATV

Channel Scan directly enters the automatic
search platform interface.



 TV OPERATION
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 TV OPERATION
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(Optional: Never, 4 hours, 6 hours, 8 hours).

Auto Sleep



 TV OPERATION
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 TV OPERATION
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finishing

ENERGY SAVER

Start now- Press             button to select the 
option then press OK button to enter the 
sub-menu. (Optional:15 minutes, 30 minutes, 
1 hour, 4 hours/ 8 hour,/12 hour,/ 24 hour, / Never).

Audio Type

Text to speech
Press OK button to enter the sub-menu.
then press OK button to choose.



 TV OPERATION
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Manufactured under license from Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are 
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.



Picture Audio   

 Snow  Noise 
 antenna position, direction 
 or connection

Inspection

 Interfere  Noise 
 electronic equipment,car/
motorcycle,fluorescent light

 Normal Picture  Mute

 Volume(inspect wether the 
mute function on the remote 
control are started , or audio 
system are correct or not)

 No picture   Mute

Power cord is not inserted
Power switch is not opened
Contrast and brightness/volume 
setup
Press standby key on the remote 
control for inspecting

 No color  Normal audio  color control

 Scramble
 Normal audio 
or weak

 retune channel

 No color 
 Noise  Audio system

Special Explanation：The accessories such as remote control is not belongs 
to the guarantee。

 Normal audio
 antenna position, direction 
or connection

Trouble phenomenon

 Ghost
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TROUBLE SHOOTING





H50K705UG
H55K705UG
H65K705UG
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1
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Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz multimedia de alta definición), 
HDMI Trade Dress (diseño e imagen comercial HDMI) y los logotipos HDMI son marcas comerciales o 
marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

148W 160W 220W
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(1) En el modo de espera: Pulse el botón para poner en marcha el televisor.
(2) En el estado de arranque: Pulse el botón para apagar.

INTERRUPT OR DE ENCENDIDO



-7-



-8-



-9-

 

# Ítem Descripciones 

9  Pulse para navegar por el menú en pantalla. 

10  Para volver al menú anterior. 

11  Pulse para ac�var la página de inicio. 

12  Pulse para ac�var o cerrar el menú en pantalla. 

13  Pulse VOL+ o VOL- para ajustar el nivel de volumen. 

14 TEXT Presione para seleccionar el modo teletext. 

15 SUBTITLE Abre o cierra los sub�tulos. 

16 
 

Presione para inver�r la reproducción en modo 
mul�media y Timeshi�. 

17  El Repertorio anterior. 

18 
 

Presione para pausar en modo mul�media y 
Timeshi�. 

19 
 

Presione para grabar el programa de televisión que 
está viendo en modo DTV. 

20 Pulse para ac�var NETFLIX. 

21 
 

Pulse para ver programas de TV y películas online 
(requiere conexión a Internet). 

22 Pulse para ac�var YouTube. 

23 

 
Realice las operaciones per�nentes de acuerdo con la 
indicación en la parte inferior del menú en el texto. 

24  Pulse para abrir el silencio. 

25  Presione para abrir el reproductor mul�media. 

26  Pulse para mostrar la información del canal. 

27  Pulse para abrir el menú de ajustes. 

28  
Pulse para visualizar la guía electrónica de programas 
en el modo TV. 

29 Pulse CH  o CH para cambiar de canal de TV. 

30  Esto depende de la función real. 

31  Cambia la música acús�ca. 

# Ítem Descripciones 32  
Presione para avanzar rápidamente en modo 
mul�media y de cambio de �empo. 

1  Pulse para encender o apagar el 
televisor. Cuando el televisor está 
apagado, sigue recibiendo corriente. 
Para desconectar completamente la 
alimentación, desenchufe el cable de 
alimentación. 

33  
Presione para reproducir en modo mul�media y modo 
de cambio de �empo. 

2  Pulse para ac�var la lista de fuentes de 
entrada. 34  El siguiente Repertorio 

3  Pulse para ac�var el Teclado 
programable. 35  Presione para seleccionar o eliminar su canal favorito. 

4 Números 
0~9 

Pulse para introducir un número de 
canal de TV. 36 

 
Presione para detener la reproducción mul�media, 
REC y el modo de cambio de �empo. 

5  Esto depende de la función real. 37  Pulse para ac�var Live TV. 

6  
Pulse para abrir el Asistente de Google. 38  Pulse para ac�var todas las páginas de la aplicación. 

7 Pulse para abrir la lista de canales. 39 Pulse para ac�var Música de YouTube. 

8 OK Introduzca la opción seleccionada o 
realice la operación seleccionada. 

Re�re la tapa del compar�mento de las baterías.  
Introduzca las 2 baterías suministradas (�po AAA 1,5V). 
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TV LED LCD
Manuel de l'utilisateur

Lisez attentivement ces instructions 
avant d'utiliser l'appareil et 
conservez-les pour toute référence 
ultérieure.

Modèle: H50K705UG

H55K705UG

H65K705UG
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Instructions de sécurité importantes

POUR REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE, 
NE PAS OUVRIR LE CAPOT (OU LE DOS).LES PIÈCES 
NE SONT PAS RÉPARABLES. IL FAUT CONFIER 
L'ENTRETIEN À UNE PERSONNE QUALIFIÉ. 

PRÉCAUTION

Le symbole indique que des tensions dangereuse 
sont présent au sein de ce produit, il peuvent 
donc constituer un risque de choc. 

Le symbole indique que d'importantes 
instructions de fonctionnement et d'entretien 
accompagnent cet appareil.

Pour réduire le risque d'incendie ou de choc 
électrique, ne pas exposer cet appareil à la 
pluie ou à l'humidité.

Avertissement:

1) Lire ces instructions.

2) Conservezces instructions.

3) Respectez tous les avertissements.

4)Suiveztoutes les instructions.

5) Ne pas utiliser cet appareil près de l'eau.

6)Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

7) Ne pas bloquez les ouvertures de ventilation, 
installez-les en conformité avec les instructions.

8) Il ne faut pas installer les prés sources de chaleur 
telles que : les radiations registres de chaleurs ou 
autres appareils qui produisent de la chaleur.

9) Si la fiche polarisé n'est pas compatible avec la 
prise n 'essayez pas de la bousier,dans les cas ou le 
dispositif est abîmé, veuillez consulter votre 
électricien. 

10) Il faut protéger e cordon d'alimentation afin 
qu'il ne soit pas piétiné au niveau des prises ou 
pincé ou particulièrement au niveau des fiches, des 
prises de courant, et le point qu'il sortà partir de 
l'appareil.

11) Utilisez uniquement des fixations/accessoires 
spécifiés par le fabricant.

12) Débranchez cet appareil en cas d'orage ou 
lorsqu'il est inutilisé pendant de longues périodes 
de temps.

13) Pour toute réparation, référez-vous à un 
personnel qualifié. Lorsque l'appareil est 
endommagé ou que du liquide a été renversé, des 
objets sont tombé de l’appareil, il faut contacter un 
service après vente pour la réparation. 

14) La prise secteur est utilisée comme dispositif 
de déconnexion, le dispositif de déconnexion doit 
rester facilement accessible.

15) La ventilation ne doit pas être empêchée en 
couvrant les ouvertures de ventilation avec des 
objets tels que journaux, nappes, rideaux, etc.

16) Aucune source de flamme nue ne doit être 
placée sur ou à côté de l'appareil telle que des 
bougies allumées. 

17) Il faut faire attention aux aspects 
environnementaux lors de l'alimentation de la 
batterie. 

18) L'utilisation de l'appareil dans un climat 
modéré.

19) L'appareil ne doit pas être placé à côté des 
objets rempli de liquide comme des vases.

20) Avertissement: Pour éviter tout dommage de 
désinence du produit, il faut s'assurer que ce 
dernier est bien placé dans un sens horizontal. 

Ce symbole indique que ce produit comporte une 
double isolation séparant les tensions dangereuses 
et les pièces accessibles à l'utilisateur. Lors de 
l'entretien, utiliser exclusivement des pièces de 
rechange identiques.

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas 
être jeté avec les autres déchets ménagers don't 
l'UE afin d'éviter tout problème 
d'environnement ou de santé humaine. Ce 
produit peut être recycler. 

Les piles ne doivent pas être exposées à une 
chaleur excessive comme le soleil, un feu ou 
similaire.

Avertissement:

RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE
NE PAS OUVRIR! DO NOT OPEN!

PRÉCAUTION

AVERTISSEMENTS ET MESURES DE SÉCURITÉ
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Des hautes tensions dangereuses existent à l'intérieur de 
cet appareil. Ne retirer pas le panneau de sécurité à 
l'arrière du téléviseur.Pour toute réparation, veuillez faire 
appel à un technicien qualifié.

                               
                                
Pour prévenir tout risque d'incendie ou d'électrocution, 
n'exposez pas cet appareil à la pluie et à l'humidité.

                     
                               
N'introduisez pas d'objets étrangers par les fentes des 
panneaux du téléviseur. Ne renversez jamais de liquide 
sur le récepteur du téléviseur.

                      

Ne bloquez pas les fentes d'aération du panneau arrière. 
L'aération est essentielle pour éviter que les composants 
électriques ne tombent en panne.

                    

Ne coincez pas le cordon d'alimentation sous le
récepteur de télévision.

                   
Ne montez jamais sur le téléviseur, ne vous appuyez pas 
dessus et ne le poussez pas brusquement sur son socle. 
Prêtez une attention particulière aux enfants. Risque de 
blessures graves en cas de chute.

                    

Ne placez pas le téléviseur sur un chariot, une étagère ou une 
table instable. Le téléviseur risque de tomber et peut provoquer 
des blessures graves et des dommages matériels importants.

                   

Débranchez le téléviseur du secteur s'il ne va pas
être utilisé pour une longue période.

Évitez d'exposer le récepteur de télévision directe au soleil 
et autres sources de chaleur. Ne pas  tenez le récepteur de 
télévision directement sur d'autres produits qui dégagent de 
la chaleur, par exemple, lecteurs de cassettes vidéo et 
amplificateurs audio. Ne placez pas de sources de flammes 
nues, comme des bougies allumées sur le téléviseur. 

Dim:515*320mm(不包括底座）

                                   

Si le téléviseur est placé dans un compartiment fermé, il faut
veiller à respecter les distances minimales. L'accumulation 
de chaleur réduit la durée de vie de service de votre téléviseur 
et peut aussi être dangereuse.

AVERTISSEMENTS ET MESURES DE SÉCURITÉ
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Caractéristiques principales

① Utilisé comme la télévision, terminal d'affichage, 

       écran de PC;

② Luminance élevée, large angle de vision;

③ Peut stocker Air et câble programmes;

④ Interface HDMI;

⑤ Lecteur multimédia(USB);

Télécommande infrarouge.............. 1

 Manuel de l'utilisateu.r......................1

  

Accessoires

Données principales

Taille d'écran

Aspect Ratio

Système TV

Mémorisation des numéros des chaînes

Consommation d'énergie

Signal d'entrée/signal de sortie

Définition horizontale (lignes TV)

Système du signal vidéo

Tension d'entrée

Puissance de sortie audio

16 : 9

DVB-T2:1000, DVB-C:1000,  ATV:99 

（THD 10%）

Entrée vidéo composite >=350

100-240V~ 50/60Hz

PAL/SECAM/NTSC

PAL-B/G
SECAM-B/G 
DVB-T, DVB-C,DVB-T2,DVB-S2

Résolution

Interface Multimédia Haute-Définition d'entrée de signal(HDMI) x 4

Entrée AV x 1

USB x 2
RF Co-Ax x 1
ecouteur x 1

Entrée LAN x 1
Audio x1

SORTIE OPTIQUE
LNB IN x 1
CI x 1

 x 1

55"

160W

65"

220W

3840x2160 3840x2160

50"

148W

3840x2160

2x10W

Les termes HDMI, interface multimédia haute définition HDMI et habillage commercial HDMI, et les logos HDMI 
sont des marques commerciales et des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Première étape: Utilisez les boulons d'expansion (4*36PWA) pour fixer les crochets de support mural 

dans le mur.

Deuxième étape: Fixez les boulons de support mural (50":M6x12mm,55"/65":M6x16mm/4pcs) dans le 
Côté arrière de la télévision à écran LCD, en utilisant la langue des 8kgf.cm.
* L'apparition de télévision soumis à l'objet matériel.

Troisième étape: Mettre le téléviseur LCD avec les boulons de support mural sur le supports de 
fixation murale.
Avertissement: L'angle entre le téléviseur et le mur ne doit pas être plus grand que 3º.
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Toutes les bornes sont (de gauche à droite):
HDMI1(ARC), LNB IN, ANT IN, USB, CI, port ecouteur.
          

Connexions AV ARRIÈRE

All the terminals are (from left to right):
RJ45, SORTIE OPTIQUE, VIDEO, entrée audio(L/R), HDMI4, HDMI3, HDMI2. 

Remarque: la vidéo et YPbPr de partager un chaine audio.
                  Lorsque le port HDMI obtient le signal DVI, le signal audio reçoit du canal audio du AV.

Panneau frontal

1.Capteur de télécommande

2.Voyant LED:       en veille rouge.

3.Clavier

LNB IN
(SATELLITE)

USB COMMON INTERFACE(CI)

EARPHONE
ANT IN

(ANTENNA/CABLE)
USBHDMI1

(ARC)

HDMI4VIDEO L RRJ45 HDMI3 HDMI2

3
2

1

≤8m

(1) En mode veille - Appuyez sur le bouton pour démarrer le téléviseur. 

(2) Dans l’état de démarrage - Appuyez sur le bouton pour arrêter.

 

Interrupteur de puissance
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ANTENNA

  MODE SUPPORTÉ (HDMI)
   

1

2

3

800*600

1024*768

60

60

37.88

48.36

RESOLUTION V.Freq.(Hz) H.Freq.(KHz)

1360*768 60 47.7

4 1280*768 60 47.3

5 1920*1080 60 67.5

6 3840*2160 30 67.5

7 3840*2160 50 112.5

8 3840*2160 60 135

Fiche

Adaptateur (non fourni)
TWIN-LEAD CHARGEUR

Une antenne extérieure

une antenne intérieure (net CATV)

Desserrer les vis Insérer le chargeur 
dans les fils

 Serrer les vis

Remarque:
Connexions aériennes: IEC(femelle).
Impédance d'entrée: 75Ω déséquilibrée.
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ÉQUIPEMENT AV

Ce téléviseur offre un groupe d'AV, pour une connexion facile à un magnétoscope,DV ou un autre appareil
vidéo,  Il faut se référer au manuel de l'équipement du propriétaire pour bien se 
connecter.

il peut être connecté aux appareils suivants: magnétoscope, un lecteur multi-disque, DVD, caméscope, console vidéo 
ou stéréo système, etc.
Note: 
1.Lorsque le port HDMI  obtient le signal DVI, le canal "AV Audio" est modifié pour recevoir l'audio pour le port HDMI.     
2. Parfois, il ne soutiendra pas dans le dispositif différent parce que le signal non standard de fournitures 
de périphériques.

Rouge (AUDIO-R)

Blanc (AUDIO-L)

R

W

 Jaune (VIDEO)Y

VIDEO EQUIPMENT

AUDIO SORTIES

AUX SORTIES
VIDÉO

Récepteur audio

HDMI

1WAN 2 3 4
Y W R

W RY

LNB IN
(SATELLITE)

USB COMMON INTERFACE(CI)

EARPHONE
ANT IN

(ANTENNA/CABLE)
USBHDMI1

(ARC)

HDMI4VIDEO L RRJ45 HDMI3 HDMI2
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TÉLÉCOMMANDE

Article

Appuyez pour allumer ou éteindre le 
téléviseur. Votre téléviseur est éteint, 
l’électricité le traverse toujours. Pour 
débrancher complètement l’alimentation, 
débranchez le fil d’alimentation.

Appuyez pour ouvrir le clavier logiciel.

Appuyez pour saisir un numéro de chaîne de 
télévision.

Appuyez pour ouvrir la liste des sources 
d’entrée.

Il dépend de la fonction réelle.

Appuyez pour ouvrir l’Assistant Google.

Appuyez pour ouvrir la liste des chaînes/liste 
de suivi.

Entrez l’option sélectionnée ou effectuez 
l’opération sélectionnée.

Numéro

Article

Appuyez pour naviguer dans le menu d’écran.

Revenez au menu précédent.

Appuyez pour ouvrir la page d’accueil.

Appuyez pour ouvrir ou fermer le menu d’écran.

Appuyez sur VOL+ ou VOL- pour régler le niveau de volume.

Appuyez pour sélectionner le mode télétexte.

Ouvrez ou fermez les sous-titres.

Appuyez pour inverser la lecture dans le mode multimédia & 
Timeshift.

Piste précédente.

Appuyez pour mettre en pause le mode multimédia & le mode 
Timeshift.

Appuyez pour enregistrer le programme TV que vous 
regardez dans le mode DTV.

Appuyez pour ouvrir le NETFLIX.

Appuyez pour regarder la vidéo principale pour regarder les 
émissions de télévision en ligne et de flms (connection 
Internet requise).

Appuyez pour ouvrir YouTube.

Implémentez les opérations pertinentes en fonction de l’invite 
sur le bouton de menu dans le texte.

Appuyez pour ouvrir la fonction muette.

Appuyez pour ouvrir le lecteur multimédia.

Appuyez pour afficher les informations de chaîne. 

Appuyez pour ouvrir le menu de réglages.

Appuyez pour afficher le guide électronique de programme 
dans le mode TV.

Appuyez        ou       pour changer la chaîne de télévision.

Il dépend de la fonction réelle.

Changez la liste sonore.
Appuyez pour avancer rapidement dans le mode multimédia &
Timeshift.
Appuyez pour lire dans le mode multimédia et dans le mode 
Timeshift.

Piste suivante

Appuyez pour sélectionner ou supprimer votre chaîne préférée.

Appuyez pour arrêter la lecture multimédia, le mode REC & 
Timeshift.

Appuyez pour ouvrir la télévision en direct.

Appuyez pour ouvrir les pages de toutes les applications.

Appuyez pour ouvrir YouTube Music.

Retirez le couvercle du compartiment de batterie.
Insérez 2 batteries fournies (Type AAA 1.5V).

TEXTE

SOUS-TITRE
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UTILISATION

Lorsque vous allumez votre téléviseur pour la première fois, l'assistant 
de configuration vous guidera dans la configuration des paramètres de 
base.
Veuillez faire votre première configuration selon le conseil de texte.

Cette fonction est utilisée pour le code d'appairage de télécommande.
Une fois que le code est réussi, vous pouvez utiliser la télécommande 
Bluetooth pour fonctionner le téléviseur. 

Appuyez sur ▲/▼ pour sélectionner le langage de système et appuyez 
sur OK pour confirmer le langage.

Connectez votre téléphone Android à votre téléviseur, sélectionnez 
«Continuer» pour continuer la connection et choisissez «Ignorer» pour 
ignorer cette étape.

Appuyez sur ▲/▼ pour sélectionner wifi pour vous connecter, appuyez 
sur OK et entrez le mot de passe afin de confirmer que la connection est 
réussie.

En acceptant les conditions d'utilisation de Google pour améliorer 
l'expérience de produit, sélectionnez «Accepter» pour accepter cette 
condition.

Acceptez Google pour obtenir les informations de localisation de votre 
appareil. Pour obtenir plus de fonctions, choisissez «OUI» pour 
l'acceptation.

En acceptant d'envoyer automatiquement les informations de diagnostic 
à Google pour améliorer la capacité de discrimination, choisissez 
«OUI» pour l'acceptation.

1.Votre appareil est alimenté par Android TV et appuyez sur le bouton 
► pour sélectionner la fonction de navigation.
2.Vous pouvez obtenir plus d'applications dans Google Play et appuyez 
sur le bouton ► pour passer à l'écran suivant.
3.Transférez les photos et les autres contenus sur le téléviseur via le 
chromecast intégré, appuyez sur OK pour terminer la navigation.

Appuyez sur ▲/▼ pour sélectionner le pays de votre appareil et 
appuyez sur OK pour la confirmation.
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UTILISATION

Appuyez sur OK pour apparaître le clavier virtuel et utilisez la 
télécommande pour saisir le mot de passe à 4 chiffres de passer 
automatiquement à l'interface suivante.

Confirmez à nouveau le mot de passe et gardez-le cohérent. Utilisez la 
télécommande pour saisir le mot de passe et terminer la confirmation 
du mot de passe.

Pour sélectionner le mode, appuyez sur la touche ▲/▼ pour 
sélectionner le mode Accueil et appuyez sur OK pour la confirmation.

Confirmez à nouveau le mode sélectionné, sélectionnez "Oui" pour 
confirmer le mode sélectionné et sélectionnez "Non" pour revenir à 
l'étape précédente.

Appuyez sur ▲/▼ pour activer ou désactiver toujours les fonctions 
disponibles de Chromecast.

Pour sélectionner le mode Tuner de recherche, appuyez sur ▲/▼ pour 
sélectionner et appuyez sur OK pour la confirmation.

Appuyez sur OK pour terminer la configuration. 

Appuyez sur ▲/▼ pour sélectionner la recherche, sélectionnez "Scan" 
pour la recherche, sélectionnez "Skip scan" pour ignorer la recherche.

ÉCRAN D'ACCUEIL
Après de terminer les configurations d'assistant, vous pouvez regarder 
la télévision et accéder à l'écran d'accueil.

① Ouvrez l'assistant google ou lancez une recherche vocale.

② Parmi les applications installées sur le téléviseur, les icônes 
d’applications préférées sont affichées ici. (Les applications 
préférées peuvent être ajoutées / supprimées / modifiées par les 
utilisateurs.)

Apps: Cliquez pour passer à l'écran Applications où toutes les 
applications installées sont répertoriées.

Notification: Affichez les notifications.
Entrées: Icône pour sélectionner une source d'entrée.
Réseau et Internet: Icône pour configurer le réseau, comme le wifi. 
Configurations: Les différents paramètres peuvent être configurés 
ici. Pour plus de détails sur les paramètres, voir l'explication 
suivante.

SOURCE D'ENTRÉE
1.Dans l'interface HOME, appuyez sur ▲/▼/◄/► pour sélectionner 
l'icône «Entrées», appuyez sur OK pour ouvrir la liste des sources 
d'entrée, ensuite appuyez sur Haut pour mettre en surbrillance une entrée 
et appuyez sur OK pour faire la commutation.

2.Sous TV en direct, appuyez sur le bouton SOURCE pour afficher la 
liste des sources d'entrée. Vous pouvez sélectionner la source souhaitée.

Utilisation pour définir le mot de passe de votre appareil afin d'assurer 
la sécurité et la confidentialité.
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UTILISATION

NAVIGATION DANS LE MENU D'ÉCRAN
1.Il y a deux façons d'entrée. Tout d'abord, pour la télévision en direct, 
appuyez sur le bouton de menu pour afficher les options de téléviseur, 

appuyez sur ▲/▼/◄/► pour sélectionner le menu de configuration et 
appuyez sur OK pour la confirmation. Deuxièmement, dans l'interface 
HOME, appuyez sur la touche ► pour sélectionner l'icône du menu 
circulaire de configuration, appuyez sur OK pour la confirmation.

1.Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner ce que vous voulez 
configurer.
2.Appuyez sur OK pour entrer dans la configuration.

Réseau

1.Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner ce que vous 
voulez configurer.
2.Appuyez sur OK pour faire le réglage.
3.Après de terminer votre réglage, appuyez sur le bouton OK 
pour faire l'enregistrement et retourner au menu précédent.

CHAÎNE

Chaînes - Affichez le sous-menu de scannage en fonction les 
différents modes d'installation de chaîne.
Mise à jour automatique de chaîne - Appuyez sur le bouton OK 
pour choisir ON/OFF. Lorsque vous sélectionnez ON, le système 
recherche et met à jour automatiquement les chaînes après 5 
minutes en veille.
Message de mise à jour de la chaîne - Appuyez sur le bouton 
OK pour choisir ON/OFF. Lorsque vous sélectionnez ON, le 
système vous montrera le message de mise à jour.

Contrôle parental - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour 
accéder au sous-menu.

Licence de source ouverte - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour 
accéder au sous-menu.

1.Menu -> Réglages-> Chaîne-> Chaînes.

HBBTV MENU
Allumez la télévision en direct - appuyez sur le bouton de menu de 
télécommande - options avancées – HBBTV réglages.

Vous pouvez ouvrir le menu HBBTV et suivre les invites pour utiliser 
la télécommande afin d'appeler le clavier virtuel d’utiliser les fonctions 
HBBTV.

Appuyez sur BACK pour revenir au menu précédent. Si le menu 
principal est affiché, appuyez sur BACK pour fermer le menu 
d'écran.
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UTILISATION

2.Entez Menu -> Réglages-> Chaîne-> Chaînes.

3.Channel Scan entre directement dans l'interface de la plate-forme de 
recherche automatique DTV d'Antenna.
Mise à jour de scannage: recherchez à nouveau automatiquement les 
points de fréquence en dehors de la station.

Scannage RF simple: recherche manuelle DTV, gauche et droite 

après de sélectionner la chaîne RF, pour la recherche directe.

Câble 

2.Entrez Menu -> Réglages-> Chaîne-> Chaînes
de chaîne.

->Scannage 

3.Entrez dans le scannage de chaîne, où Akado, Divan TV, 
Online et Rostelecom (SPB) sont les opérateurs locaux, et le 
mode de scannage par défaut est avancé; les autres modes ont 
les modes de scannage avancés, rapides et complets.

Scannage RF simple: station de recherche manuelle.

Satellite

1.Menu -> Réglages-> Chaîne-> Chaînes.

1.Menu -> Réglages-> Chaîne-> Chaînes.

2.Entez Menu -> Réglages-> Chaîne-> Chaînes -> 
Re-scannage de satellite 

1.Appuyez sur OK pour entrer dans Réglages de 
paramètre de satellite, qui incluent  LNB POWER, la 
fréquence LNB, le réglage DiSEqC, 22K et les autres 
paramètres. Ensuite, revenez au re-scannage de 
satellite et cliquez sur Droite pour entrer dans le menu 
de recherche. 
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UTILISATION

Select Back Adjust

Syntonisation manuelle de satellite: Si nécessaire, 
recherchez manuellement un certain TP, qui peut être 
ajouté par le satellite.

Dans ce menu, vous pouvez définir les autorisations APP et 
lire les listes d'applications.

1.Appuyez sur le bouton ▼▲ pour sélectionner ce que 
vous souhaitez régler.
2.Appuyez sur le bouton OK pour le réglage.
3.Après de terminer votre réglage, appuyez sur le bouton 
BACK pour retourner au menu précédent.

PRÉFÉRENCES D'APPAREIL
À PROPOS

Ajout de satellite: Ajoutez le signal de diffusion en 
étoile.

COMPTES & CONNECTION

ATV

Channel Scan entre directement dans l'interface de la 
plate-forme de recherche automatique。

Entrez Menu -> Réglages-> Chaîne-> Chaînes

Scannage manuel analogique: Station de recherche 
manuelle ATV.
Après d'entrer le point de fréquence, vous pouvez 
sélectionner la station 
de recherche vers le haut ou vers le bas.

Mise à jour de scannage: recherchez à nouveau 
automatiquement les points de fréquence en dehors de 
la station.
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UTILISATION

Dans ce menu, vous pouvez lire les listes d'applications et les réglages de 
télévision. 

1.Appuyez sur le bouton ▼▲ pour sélectionner ce que vous souhaitez 
régler.
2.Appuyez sur le bouton OK pour le réglage.
3.Après de terminer votre réglage, appuyez sur le bouton BACK pour 
retourner au menu précédent.

DATE & HEURE

Date et heure automatiques – Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer 
dans le sous-menu. (Option: utilisez l'heure fournie par le réseau, 
Off)

· Le réglage manuel des paramètres de date et d'heure changera 
automatiquement la date et l'heure automatiques à OFF.

Réglage de date - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu.

Réglage d'heure - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu.

Réglage de fuseau horaire - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu.

Utilisation de format 24 heures - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner 
ON/OFF.

HEURE

Type d'heure d'allumage - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner 
ON/OFF/ONCE.

Heure d'allumage automatique - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le 
sous-menu. (cette option est valide lorsque le type d'heure d'allumage est 
sélectionné comme On/ONCE.)

Type d'heure d'extinction - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner 
ON/OFF/ONCE.

Heure d'extinction automatique - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le 
sous-menu. (cette option est valide lorsque le type d'heure d'extinction est 
sélectionné comme On/ONCE.)

LANGAGE

Langage - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner le langage.

CLAVIER

Clavier actuel - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu.

Réglage Gboard - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-
menu.

Gestion de clavier - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-
menu.

ENTRÉES

Entrées - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, ensuite 
appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu.

Contrôle HDMI - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu.
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Extinction automatique d'appareil - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner 
ON/OFF.

Allumage automatique de télévision - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner 
ON/OFF.
HDMI EDID version – Affichez EDID version.

Liste d'appareil CEC - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner ON/OFF.

ALIMENTATION

Minuterie de sommeil - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-
menu. (Option: off, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes, 40 minutes, 50 
minutes, 60 minutes, 90 minutes, 120 minutes).

Désactivation d'image - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner ON/OFF.

Extinction de minuterie - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer 
dans le sous-menu. (Option: off, 30 minutes, 60 minutes, 90 minutes, 
120 minutes, 150 minutes, 180 minutes, 210 minutes, 240 minutes).

Extinction automatique sans signal - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer 
dans le sous-menu. (Option: off, 5 minutes, 10 minutes, 15 minutes, 30 
minutes, 60 minutes).

Mode d'image - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option de 
bouton et entrer dans le sous-menu. (Option: utilisation, standard, vif, 
sport, film, jeu, économie d'énergie).
Rétroéclairage / Luminosité / Contraste / Saturation / HUE / Netteté - 

Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option. Appuyez sur le 
bouton ◄ pour diminuer le paramètre. Appuyez sur le bouton ► pour 
augmenter le paramètre.

Gamma - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, ensuite 
appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu. (Option: Sombre, 
moyen, lumineux).

Température de couleur - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu.

Vidéo avancée - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu.
Réinitialisation aux valeurs par défaut – Réinitialisez tous les paramètres 
aux valeurs d'usine par défaut.

SON

Sons système - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour choisir ON/OFF.

Style sonore - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu. (Option: 
utilisation, standard, vif, sport, film, musiques, nouvelles).

Balance / Basse / Aigu - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option. Appuyez sur le bouton ◄ pour diminuer le paramètre. Appuyez 
sur le bouton ► pour augmenter le paramètre.

dbx-tv- Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu. 

Son Surround - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour sélectionner ON/OFF.

Détail d'égaliseur - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu.

Délai du haut-parleur - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option. Appuyez sur le bouton ◄ pour diminuer le paramètre. Appuyez 
sur le bouton ► pour augmenter le paramètre.

Sortie numérique - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu. 
(Option: Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus, Dolby Digital).

IMAGE

Démarrer maintenant - Appuyez sur le bouton pour 
sélectionner le puis appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-
menu. (Facultatif : Jamais, 4 heures, 6 heures, 8 heures).

▲/▼

Sortie numérique délai - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option. Appuyez sur le bouton ◄ pour diminuer le 
paramètre. Appuyez sur le bouton ► pour augmenter le paramètre.

Contrôle de volume automatique - Appuyez sur le bouton ▲/▼ 
pour sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour 
sélectionner ON/OFF.

Mode Downmix - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-
menu. (Option: Stéréo, Surround)
Réinitialisation aux valeurs par défaut – Réinitialisez tous les 
paramètres aux valeurs d'usine par défaut.
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Mémorisation 

Mémorisation partagée interne - appuyez sur le bouton ▲/▼ 
pour sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK 
pour accéder au sous-menu.

Mémorisation amovible - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour 
accéder au sous-menu. (Remarque: si disponible, affichez les 
dispositifs externes.)

ÉCRAN D'ACCUEIL

Dans ce menu, vous pouvez définir les chaînes, les applications, les 
licences de source ouverte.

1.Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner ce que vous 
souhaitez définir.
2.Appuyez sur le bouton OK pour le réglage.
3.Après de terminer votre réglage, appuyez sur le bouton RETOUR 
pour revenir au menu précédent.

Mode de détail - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour choisir ON/OFF.

Messagerie de détail - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-
menu. (Remarque: Demo vidéo, e-POP à gauche, e-POP en bas)

Dans ce menu, vous pouvez définir les applications consultables, le 
filtre de recherche sécurisé, les licences de source ouverte.

1.Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner ce que vous souhaitez 
définir.
2.Appuyez sur le bouton OK pour le réglage.
3.Après de terminer votre réglage, appuyez sur le bouton RETOUR 
pour revenir au menu précédent.

CHROMECAST INTÉGRÉ

GOOGLE

MODE DE DÉTAIL
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UTILISATION

Dans ce menu, vous pouvez lire les informations et les paramètres de 
Chromecast.

1.Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner ce que vous 
souhaitez définir.
2.Appuyez sur le bouton OK pour le réglage. 
3.Après de terminer votre réglage, appuyez sur le bouton RETOUR 
pour revenir au menu précédent.

ÉCONOMISEUR D'ÉCRAN

Économiseur d'écran - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu 
(option: désactivation d'écran, fond, couleurs).

Temps de commencement - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans 
le sous-menu (option: 5 minutes, 15 minutes, 30 minutes, 1 heure, 2 
heures).

Commencer maintenant - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans l'économiseur 
d'écran.

État de location - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-
menu. (Option: utilisez Wi-Fi pour estime la location, Off).

UTILISATION & DIAGNOSTICS

Utilisation & Diagnostic – Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour choisir 
ON/OFF.

ACCESSIBILITÉ

Type d'audio - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner 
l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour choisir.

Malvoyants - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu.

Légendes - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour sélectionner l'option, 
ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu.

Texte à contraste élevé - Appuyez sur le bouton ▲/▼ pour 
sélectionner l'option, ensuite appuyez sur le bouton OK pour choisir 
ON/OFF.

TÉLÉCOMMANDE & ACCESSOIRES

LOCATION

ÉCONOMIE D'ÉNERGIE

Démarrer maintenant - Appuyez sur le bouton pour sélectionner 
le puis appuyez sur le bouton OK pour entrer le sous-menu.
 (Facultatif : 15 minutes, 30 minutes,1 heure, 4 heures/ 8 heures,/12 
heures,/24 heures, / Jamais).

▲/▼

Texte à la parole
Appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu.
puis appuyez sur le bouton OK pour choisir.
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UTILISATION

Dans ce menu, vous pouvez appairer les appareils Bluetooth.

1.Appuyez sur les boutons ''         '' et ''         '' dans le fond de 

télécommande pendant 5 secondes.

2.Lorsque le voyant LED commence à clignoter, relâchez-le. La 

télécommande enverra le signal d'appairage au téléviseur et 

affichera les informations de télécommande sur le côté droit 

d'écran.

3.Appuyez sur le bouton OK pour afficher l'appairage. Si 

l'appairage est affichée, la connection est réussie.

4.Si l'appairage ne peut pas apparaître, la connection échoue. 

Attendez 30 secondes, ensuite appuyez sur les boutons ''        '' et 

''        '' en bas de télécommande pendant 5 secondes pour répéter 

les étapes précédentes.

5.Appuyez sur le bouton         pour revenir au menu 

précédent.

AJOUTEZ ET UTILISEZ LE LECTEUR MULTIMÉDIA

1.Dans l'interface HOME, sélectionnez l'icône + dans la colonne 
APP pour ajouter l'application, ensuite cliquez sur OK. Appuyez sur 
Haut et Bas pour sélectionner l'application MultiMediaPlayer, 
ensuite cliquez sur OK pour l'ajouter dans l'interface HOME.

1.Sélectionnez la touche OK pour entrer dans Multi Media Player 
et afficher Vidéo, Photo, Audio. Après d'insérer le lecteur flash 
USB, vous pouvez afficher les fichiers correspondants dans le 
lecteur flash USB.

Le menu / la fonction peut être différente selon le moment où vous 
avez acheté le téléviseur.

Remarque 

Fabriqué sous licence des laboratoires Dolby. Dolby,
Dolby Audio et le symbole double-D sont des marques 
commerciales de Dolby Laboratoires sous licences de la 
société.
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Image Audio

Neige Bruit
position de l'antenne, direction 
ou connexion

Vérification Inspection

Interférence Bruit
équipements électroniques, 
voiture / moto, lumière fluorescente

Image normale Son coupé
Volume (vérifiez si muet est activé
ou si les connexions du système 
audio ne sont pas corrects)

Pas d'image

Le cordon d'alimentation n'est pas inséré. 
L'interrupteur d'alimentation n'est pas 
ouvert. Configuration du contraste, 
luminosité/volume.
Appuyez sur la touche standby (veille) de
la télécommande pour inspection.

Pas de couleur Audio norma Contrôle des couleurs

Rupture de l'image Audio normal 
ou faible 

Recherchez le canal

Pas de couleur Bruit Système TV

Audio normal
position de l'antenne, direction 
ou connexion

Symptôme du problème

fantôme

Audio normal Changer le format d'image en zoom
Il y a une barre noire 
en haut et en bas

DÉPANNAGE

Son coupé





H50K705UG
H55K705UG
H65K705UG
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1

-4-

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress) 
und die HDMI-Logos sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

148W 160W 220W
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RJ45, OPTISCH, Ausgang, VIDEO, AUDIO, Eingang (L / R), HDMI4, HDMI3, HDMI2

(1) Taste im Standby-Modus drücken, um den Fernseher zu starten.
(2) Taste zum Ausschalten im Boot-Status drücken.

NETZSCHALTER
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# Ar�kel Beschreibungen 

9  Drücken,um durch das Bildschirmmenü zu navigieren. 

10  Zum vorherigen Menü zurückkehren. 

11  Drücken,um Home Page zu öffnen. 

12 
 

Drücken,um das Bildschirmmenü zu öffnen oder zu 
schließen. 

13  
VOL+ oder VOL- drücken, um die Lautstärke 
einzustellen. 

14 TEXT Drücken , um den Videotext-Modus auszuwählen. 

15 SUBTITLE Unter�tel öffnen oder schließen. 

16 
 

Drücken, um die Wiedergabe im Mul�media-Modus 
im Timeshi�-Modus zurückzukehren. 

17  Vorheriger Track. 

18 
 

Drücken, um im Mul�media-Modus auf 
Timeshi�-Modus zu pausieren. 

19 
 

Drücken, um das Fernsehprogramm aufzunehmen, 
das Sie im DTV-Modus ansehen. 

20 Drücken,um NETFLIX zu öffnen. 

21 

 

Auf Prime Video drücken, um Online-TV-Sendungen 
und FLMS anzusehen (Internetverbindung 
erforderlich). 

22 Drücken,um YouTube zu öffnen. 

23 

 

Die damit verbundenen Opera�onen gemäß der 
Aufforderung am unteren Rand des Menüs im Text 
implemen�eren. 

24  Drücken,um die Stummschaltung zu öffnen. 

25  Drücken , um den Mul�media-Player zu öffnen. 

26  Drücken,um die Kanalinforma�onen anzuzeigen. 

27  Drücken,um das Einstellungsmenü zu öffnen. 

28  
Drücken,um den elektronischen Programmführer im 
TV-Modus anzuzeigen. 

29  
30  Es hängt von der tatsächlichen Funk�on ab. 

31  Soundtrack wechseln. # Ar�kel Beschreibungen 

32  
Drücken, um im Mul�media & Timeshi�-Modus 
vorwärts zu fahren. 1 Drücken, um Fernseher ein- oder 

auszuschalten. Wenn Ihr Fernseher 
ausgeschaltet ist, fließt immer noch 
Strom durch ihn hindurch. Um die 
Stromversorgung vollständig zu trennen, 
Netzkabel abziehen. 

33  
Drücken, um im Mul�media-Modus 
&Timeshi�-Modus abzuspielen. 

2  Drücken,um die Liste der Eingabequellen 
zu öffnen. 

34 Nächster Track 

3  Drücken,um So� Keyboard zu öffnen. 

35 
Drücken, um Ihren Lieblingskanal auszuwählen oder 
zu en�ernen. 

4 0~9 
number 

Drücken,um eine TV-Sendernummer 
einzugeben. 

36  
Drücken, um die Mul�media-Wiedergabe, REC 
&Timeshi�-Modus zu stoppen. 

5  Es hängt von der tatsächlichen Funk�on 
ab. 

37 Drücken, um den Live TV zu öffnen. 

6  
Drücken um den Google Assistant zu 
öffnen. 

38  Drücken, um die Seiten aller Apps zu öffnen. 

7  
Drücken,um Channel-Liste/Watchlist zu 
öffnen. 

39 Drücken, um die YouTube Music zu öffnen 

8 OK Die ausgewählte Op�on eingeben oder 
die ausgewählte Op�on ausführen. 

Abdeckung des Ba�eriefachs en�ernen. 
Die 2 mitgelieferten Ba�erien (Typ AAA 1,5 V) einlegen. 

 

CH  oder CH  drücken, um den TV-Sender zu 
wechseln. 
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H50K705UG
H55K705UG
H65K705UG
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Термины HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
фирменный стиль HDMI и логотип HDMI являются товарными 
знаками или зарегистрированными товарными знаками компании 
HDMI Licensing Administrator, Inc.
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148W 160W 220W
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(1) В режиме ожидания: Нажмите кнопку, чтобы включить телевизор.
(2) В состоянии загрузки: Нажмите кнопку для выключения.

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ
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# Кнопка Описание 

9  
Нажмите для навигации по экранному меню. 

10  
Возврат к предыдущему меню. 

11  
Нажмите, чтобы открыть Домашнюю Страницу. 

12  
Нажмите, чтобы открыть или закрыть экранное 
меню. 

13  
Нажмите VOL+ или VOL-, для управления 
уровнем громкости. 

14 TEXT Нажмите, чтобы выбрать режим телетекста. 

15 SUBTITLE Открыть или закрыть субтитры. 

16  
Нажмите для обратного воспроизведения в 
режиме мультимедиа и режиме Timeshi�. 

17  
Предыдущий трек. 

18 
 

Нажмите, чтобы сделать паузу в 
мультимедийном режиме и режиме Timeshi�. 

19 
 

Нажмите, чтобы записать телепрограмму, 
которая транслируется в режиме DTV. 

20 Нажмите, чтобы открыть NETFLIX. 

21 
 

Нажмите, чтобы активировать видео для 
просмотра Телешоу и фильмов онлайн 
(требуется подключение к интернету). 

22 Нажмите, чтобы открыть YouTube. 

23 

 

Выполните необходимые операции следуя 
подсказкам в нижней части текстового меню. 

24  Нажмите, чтобы отключить звук. 

25  
Нажмите, чтобы открыть мультимедийный 
проигрыватель. 

26  
Нажмите для отображения информации о 
канале. 

27  Нажмите, чтобы войти в меню настроек. 

28  
Нажмите для отображения электронной 
программы передач в режиме ТВ. 

29  
Нажмите CH  или CH  для переключения 
телеканалов. 

30  Выйти. В зависимости от текущей функции. 

31  Переключение звуковых дорожек. 

# Кнопка Описание 32  
Нажмите, чтобы перемотать вперед в 
мультимедийном режиме и в режиме Timeshi�. 

1 Нажмите, чтобы включить или 
выключить телевизор. При 
выключенном телевизоре все еще 
потребляется электроэнергия. Чтобы 
полностью отключить телевизор, 
отсоедините кабель питания от сети. 

33  
Нажмите для воспроизведения в мультимедийном 
режиме и режиме Timeshi�. 

34  Следующий трек 

2  Нажмите, чтобы открыть список 
источников входного сигнала. 

35 

 

Нажмите, чтобы выбрать или удалить любимый 
канал. 

3  Нажмите, чтобы открыть Экранную 
Клавиатуру. 

36 

 

Нажмите, чтобы остановить воспроизведение 
мультимедиа, запись и режим Timeshi�. 

4 0~9 
number 

Нажмите, чтобы выбрать номер 
телеканала. 

37 

 

Нажмите, чтобы открыть Live TV. 

5  В зависимости от используемой 
функции. 

38  Нажмите, чтобы открыть Все страницы приложения. 

6  
Нажмите, чтобы войти в Google Assistant. 

39 Нажмите, чтобы открыть Музыка YouTube. 

7  
Нажмите, чтобы открыть список 
каналов/список просмотра 

Снимите крышку аккумулятора. 
Вставить поставляемые 2 батареи (тип AAA 1.5V). 

8 OK Подтвердить выбранный параметр или 
выполнить выбранную операцию. 
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TV LCD LED
MANUALE UTENTE

MODELLO: H50K705UG
H55K705UG
H65K705UG

LEGGERE questo manuale utente con attenzione prima di utilizzare la 
televisione, e tenerlo per riferimenti futuri.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
1. Leggere queste istruzioni.
2. Conservare queste istruzioni.
3. Prestare attenzione a tutte le avvertenze.
4. Rispettare tutte le istruzioni.
5. Non utilizzare l’apparecchio in acqua.
6. Pulire esclusivamente con un panno asciutto.
7. Mai otturare le aperture di ventilazioni, installare secondo le istruzioni.
8. Non installare vicino a fonti di calore come generatori di radiazioni e 
calore, forni, o altre apparecchiature (inclusi gli amplificatori) che 
producono calore.
9. Non disfare la protezione di sicurezza della spina polarizzata. Se la spina 
fornita non si adatta nella presa, consultare un elettricista per sostituire la 
presa vecchia. 
10. Proteggere il cavo di alimentazione, non calpestarlo e non comprimerlo, 
specialmente in corrispondenza della spina, di prese a parete e nel punto in 
cui fuoriesce dall’apparecchio. 
11. Utilizzare soltanto accessori/allegati specificati dal produttore.
12. Staccare la corrente durante le tempeste con lampi o quando non viene 
utilizzato per tempi lunghi.
13. Riferirsi ai personali di servizio qualificato per tutte le riparazioni. 
La riparazione è richiesta quando l’apparecchio è stato danneggiato 
in qualsiasi modo, come danni al cavo di alimentazione o alla spina, 
liquidi od oggetti entrati nell’apparecchio, esposizione alla pioggia o all’
umidità, non funziona in modo normale, o è stato fatto cadere a terra.
14. La spina principale viene usata come il dispositivo di spegnimento, 
tale dispositivo deve essere accessibile prontamente.
15. La ventilazione non deve essere impedita coprendo le aperture di 
ventilazione con oggetti come giornali, tovaglie, tappeti ecc. 
16. Non si deve mettere sull’apparecchio fonti di fumo acceso come 
candele illuminate.
17. Fare attenzione alle norme ambientali per lo smaltimento delle batterie.
18. Utilizzare l’apparecchio con clima moderato.
19. L’apparecchio non deve essere esposto a gocce o spruzzi d’acqua, e 
non si deve posizionare sopra oggetti pieni di liquidi come vasi.
20. Avvertenze: Per evitare ogni lesione causato dallo ribaltamento del 
prodotto, assicurare che l’intero prodotto sia posizionato all’interno 
della superficie in orizzontale.
 

ATTENZIONE
RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE

NON APRIRE!

ATTENZIONE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON 
RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL FONDO). NON CI SONO

COMPONENTI RIPARABILI DA UTENTI ALL’INTERNO. RIFERIRSI A 
PERSONALI DI SERVIZIO QUALIFICATO.

Questo simbolo indica che sono presenti nell’unità tensioni 
elettriche pericolose che provocano un rischio di scosse elettriche.

Questo simbolo indica che ci sono importanti istruzioni operativi 
o sulla manutenzione nel manuale che accompagna l’unità.

AVVERTENZE:
Per ridurre il rischio di incendi o di scosse elettriche, non esporre 
quest’apparecchio sotto pioggia o umidità.

AVVERTENZE:
Le batterie non devono essere esposte ad un calore eccessivo come 
il sole, fuoco o altro simile.

Questo simbolo indica che questo prodotto incorpora un isolamento 
doppia tra la tensione di alimentazione pericolosa e componenti 
accessibili agli utenti. Durante la riparazione, utilizzare solo parti 
di ricambio identici.

Questa indicazione significa che questo prodotto non deve essere smaltito 
insieme ad altri rifiuti domestici in UE. Per evitare danni potenziali 
all’ambiente o alla salute umana da uno smaltimento non controllato di 
rifiuti, riciclalo in modo responsabile per promuovere il riutilizzo 
sostenibile di risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare 
sistemi di restituzione e raccolta o contattare il rivenditore dove era stato 
acquistato il prodotto. Possono portare questo prodotto per un riciclaggio 
sicuro ed eco-sostenibile. 

SICUREZZA E AVVERTENZE
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Vengono usati tensioni alte durante l’operazione di questo 
recettore televisivo. Non rimuovere il coperchio sul retro da 
soli. Riferirsi a personali di servizio qualificati.

Mai stare sopra, appoggiarsi su, o spingere improvvisamente la 
televisione o il supporto. Fare particolare attenzione ai bambini. 
Dalla caduta potrebbero derivare lesioni severe.

Per evitare pericoli di incendi o scosse elettriche, non esporre 
il recettore televisivo sotto pioggia o umidità.

Non posizionare il televisore su un carrello, supporto, scaffale o 
tavolo non stabile. Dalla caduta potrebbero risultare lesioni severi 
a individui e danni al televisore.

Non far cadere o spingere oggetti nell’involucro del televisore 
attraverso le fessure o le aperture. Mai far entrare liquidi sul r
ecettore televisivo.

Quando il recettore televisivo non viene usato per tempi estesi, 
si consiglia di staccare il cavo elettrico CA dalla presa CA.

Minimum distances

Non otturare i fori di ventilazione sul coperchio posteriore. 
È importante lasciare una ventilazione appropriata per evitare 
la rottura di componenti elettrici. 

Evitare di esporre il recettore televisivo a raggi solari diretti o 
ad altri fonti di calore. Non installare il recettore direttamente 
su altri prodotti che rilasciano calore come i lettori video e 
cassette o amplificatori audio. Non si deve mettere sull’apparecchio 
fonti di fumo acceso come candele illuminate.

Non avvolgere il cavo di alimentazione sotto il recettore televisivo. Se il televisore deve essere installato in uno scompartimento o in
 spazi chiusi simili, bisogna mantenere la minima distanza. 
L’accumulo di calore potrebbe ridurre la vita utile del televisore 
e provocare pericoli.

SICUREZZA E AVVERTENZE
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INTRODUZIONE

Caratteristiche Principali

①Utilizzato come Televisore, terminale di display;
② Alta luminosità, ampi angoli di visione;
③Può salvare fino a Air and Cable TV programmi;
④ Interfaccia HDMI;
⑤ Riproduttore multimediale (USB);

Accessori
Telecomando a Infrarosso........ 1
Manuale Utente........................ 1

Parametri Principali

Dimensione dell’Immagine di 
Visualizzazione (Diagonale)
Risoluzione
Rapporto di Aspetto
Sistema TV
Sistema di Segnale Video
Canale di Ricezione
Tensione Elettrica di Input
Consumo elettrico
Potenza Output Audio (THD≤10%)

50" 55" 65"

Segnale Input/Output

Definizione Orizzontale (Linea TV)

3840 x 2160
16: 9
PAL-B/G, SECAM-B/G, DVB-T, DVB-C, DVB-T2,DVB-S2
PAL / NTSC / SECAM
DVB-T2:1000,DVB-C:1000,ATV:99
100-240V~ 50/60Hz
148W 160W 220W
2x10W
Interfaccia Multimediale ad Alta Definizione (HDMI) x 4
Input Video Composito x 1
Input Audio x 1
Input LAN x 1
USB x2
OPTICAL OUTPUT x 1
HEADPHONE OUTPUT x 1
RF x 1
LNB IN x 1
CI x 1

Input Video Composito> = 350

I termini HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress e HDMI
I loghi sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.
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INSTALLAZIONE DEL SUPPORTO DA PARETE

Passo I: utilizzare le viti a espansione (4 * 36PWA) per fissare le staffe del supporto da parete sul muro.

Passo II: Fissare le viti del supporto da parete (50":M6x12mm,55"/65":M6x16mm/4pcs) 
nella parte posteriore della TV LCD, utilizzando una linguetta da 8kgf.cm.
* L’aspetto della TV è soggetto all’oggetto materiale.

Passo III: Collocare la TV LCD con le viti del supporto da parete sulle staffe del supporto.  
Avvertenze: l’angolo tra TV e il muro non deve essere maggiore di 3°

muro
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INSTALLAZIONE

Pannello frontale

1: Sensore del telecomando.
2: Indicatore LED: ROSSO     STANDBY
3: Tastiera

INTERRUTTORE DI POTENZA

1) In modalità standby - Premere il pulsante per avviare il televisore.
2) Nello stato di avvio - Premere il pulsante per spegnere.

Tutti i terminali sono (da sinistra a destra):
HDMI1(ARC), LNB IN, ANT IN, USB, CI, uscita EARPHONE.

Tutti i terminali sono (da sinistra a destra):
RJ45, OPTICAL output, VIDEO, AUDIO input(L/R), HDMI4, HDMI3, HDMI2.

Nota:
Quando la porta HDMI riceve il segnale DVI, il segnale audio riceve dal canale Audio AV.

Connessioni AV POSTERIORI (LATERALI)
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INSTALLAZIONE

ANTENNA

MODALITÀ SUPPORTATE (HDMI)
Risoluzione V. Freq (H3) A. Freq. (KHz)

Nota:
Connessione antenna: IEC (femminile).
Impedenza Input: 75Ω squilibrato.

Stringere le vitiAllentare le viti Inserire l’alimentatore 
nei cavi

Adattatore (NON FORNITO)

ALIMENTATORE 
PIATTINA (300   )

un’antenna interno 
rete CATV

un’antenna all’aperto

Spina

ANT 75



INSTALLAZIONE

Questa TV offre un gruppo di AV per una connessione conveniente a VCR, DVD o altri dispositivi video. 
Riferirsi anche al manuale utente del dispositivo da collegare.
Si può utilizzare i terminali input sul retro della TV come in basso.

Si può collegare agli apparecchi seguenti: VCR, lettore disco multiplo, DVD, videocamere, 
sistemi videogiochi o stereo ecc.

Nota Bene: 
1. Quando la porta HDMI riceve il segnale DVI, il canale "Audio AV" viene cambiato per ricevere l'audio 
    per HDMI po.
2. Delle volte non funziona per dispositivi differenti perché il dispositivo supporta segnali non standard.
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HDMI
1WAN 2 3 4

Y W R

W RY

DISPOSITIVO AV

Ricettore Audio

Dispositivi Video 

Y   Giallo (video)
R   Rosso (Audio R)
W  Bianco (Audio L)



TELECOMANDO
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Rimuovere il coperchio del vano batteria.
Inserire le 2 batterie in dotazione (tipo AAA 1.5V).

Premere per accendere o spegnere la TV, 
Per scollegare completamente 
l'alimentazione, scollegare il cavo di 
alimentazione.
Premere per aprire l'elenco sorgente di 
input.

Premere per navigare il menu su schermo.

Torna al menu precedente.

Premere per aprire la pagina Home.

Premere per aprire o chiudere il menu sullo schermo.

Premere VOL+o VOL - per regolare il livello di volume.

Premere per selezionare la modalità teletesto.

Apri o chiudi i sottotitoli.
Premere per riproduzione in ordine inverso in modalità 
multimedia & Timeshift.
Traccia precedente.

Premere per pausa in modalità multimediale & Timeshift.

Premere per registrare il programma TV che si sta 
guardando in modalità DTV.

Premere per aprire NETFLIX.

Premere per prime vido per visualizzare programmi TV 
online e flms (connessione internet richiesta).

Premere per aprire YouTube.

Eseguire le operazioni pertinenti secondo il prompt in 
fondo al menu nel testo.

Premere per visualizzare il canale informazione.

Premere per aprire il silenziatore.

Premere per aprire il lettore multimediale.

Premere CH    o CH    per cambiare i canali TV.

Premere per aprire il menu delle impostazioni.
Premere per visualizzare la guida elettronica dei 
programmi in modalità TV.

Premere per riprodurre in avanti in modalità multimediale 
& Timeshift.

Dipende dalla funzione effettiva.

Cambia la colonna sonora.

Premere per selezionare o rimuovere il canale preferito.
Premere per fermare la riproduzione multimediale, 
modalità REC&Timeshift

Premere per riprodurre in modalità multimediale e 
modalità Timeshift
Traccia successiva.

Premere per aprire le pagine di tutte le app.

Premere per aprire YouTube Music.

Premere per aprire la TV Live.

Premere per aprire Tastiera morbida.

Premere per immettere un numero di 
canale TV.
Dipende dalla funzione effettiva.

Premere per aprire l'Assistente Google.

Immettere l'opzione selezionata o 
eseguire l'operazione selezionata.

Pulsante Descrizione

Pulsanti 
Colorati
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CONFIGURAZIONE INIZIALE
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CONFIGURAZIONE INIZIALE



CONFIGURAZIONE INIZIALE
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CONFIGURAZIONE INIZIALE
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CONFIGURAZIONE INIZIALE
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Терміни HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, фірмовий 
стиль HDMI та логотипи HDMI є торговельними марками або 
зареєстрованими торговельними марками компанії HDMI Licensing 
Administrator, Inc.
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(1) У режимі очікування – натисніть кнопку, щоб увімкнути телевізор. 
(2) У режимі завантаження – натисніть кнопку щоб вимкнути прилад.

ПЕРЕМИКАЧ ЖИВЛЕННЯ
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# Елемент Описи 

9  Натисніть для навігації за екранним меню. 

10  Поверніться до попереднього меню. 

11  Натисніть, щоб відкрити Головну сторінку. 

12  
Натисніть, щоб відкрити або закрити екранне 
меню. 

13  
Щоб регулювати рівень гучності, натисніть 
VOL+ або VOL-. 

14 ТЕКСТ Натисніть, щоб вибрати режим телетексту. 

15 СУБТИТРИ Відкрийте або закрийте субтитри 

16 
 

Натисніть, щоб виконати зворотнє 
відтворення в режимах мультимедіа та зсуву часу. 

17  Попередня доріжка. 

18 
 

Натисніть, щоб зробити паузу в режимах 
мультимедіа та зсуву часу. 

19 
 

Натисніть, щоб записати телевізійну 
програму, яку ви переглядаєте в режимі 
денного телебачення. 

20 Натисніть, щоб відкрити NETFLIX. 

21 
 

Натисніть, щоб увімкнути відео для перегляду 
телевізійних програм і фільмів у режимі «онлайн» 
(потрібне підключення до Інтернету). 

22 Натисніть, щоб відкрити YouTube. 

23 Кольорові 
кнопки 

Виконуйте відповідні операції за підказкою, 
розташованою в нижній частині меню в 
тексті. 

24  Натисніть, щоб відкрити режим «без звуку». 

25  
Натисніть, щоб відкрити програвач 
мультимедіа. 

26  
Натисніть, щоб відобразити інформацію про 
канал. 

27  Натисніть, щоб відкрити меню налаштувань. 

28  
Натисніть, щоб відобразити електронну 
телепрограму в режимі телевізора. 

29  
Натискайте CH  або CH , щоб змінювати 
телевізійні канали. 

30 ВИХІД Залежить від фактичної функції. 

31 АУДІО Перемкнути звукову доріжку. 

# Елемент Описи 32  
Натисніть для прискореного перемотування 
вперед у режимі мультимедіа та зсуву часу. 

1 

Живлення 

Натисніть, щоб увімкнути або 
вимкнути телевізор. Коли телевізор 
вимкнено, крізь обладнання все 
одне проходить електроенергія. 
Щоб повністю відключити 
електроенергію, витягніть шнур 
живлення з електричної розетки. 

33  
Натисніть, щоб відтворити в режимі 
мультимедіа та режимі зсуву часу. 

34 
 

Наступна доріжка 

35  
Натисніть, щоб вибрати або видалити 
улюблений канал. 

2  Натисніть, щоб відкрити список 
джерел вводу. 

36  
Натисніть, щоб зупинити відтворення, 
режими запису та зсуву часу. 

3  Натисніть, щоб відкрити віртуальну 
клавіатуру. 

37  Натисніть, щоб відкрити Live TV. 

4 Число 0-9 Натисніть, щоб ввести номер каналу 
телевізора. 

38  Натисніть, щоб відкрити всі сторінки програм. 

5  Залежить від фактичної функції. 
39  Натисніть, щоб відкрити YouTube Music. 

6  
Натисніть, щоб відкрити помічника 
Google. 

Вилучити обкладинку акумулятора. 
Вставити 2 доставлені батареї (тип AAA 1. 5V).

 

7  
Натисніть, щоб відкрити список 
каналів/список для перегляду 

8 OK Введіть вибраний варіант або 
виконайте вибрану операцію. 
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Термините HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Търговски облик HDMI и логотипите на HDMI са 
търговски или регистрирани марки на HDMI Licensing Administrator, Inc.
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(1) В режим на готовност - Натиснете бутона, за да включите телевизора.
(2) В режим на самозареждане - Натиснете бутона за изключване.

БУТОН ЗА ЗАХРАНВАНЕ







 

# Икона Описания 

9 
 Натиснете за навигиране в менюто на екрана. 

10  Връщане в предишното меню. 

11  Натиснете, за да отворите страницата Начало. 

12 
 

Натиснете, за да отворите или затворите менюто на 

екрана. 

13 
 

Натиснете VOL+ или VOL- , за да промените силата на 
звука 

14 TEXT Натиснете, за да изберете режим телетекст. 

15 SUBTITLE Отворете или затворете субтитрите. 

16 
 

Натиснете, за да обърнете възпроизвеждането в 

мултимедиен режим и режим Timeshi�. 

17 
 Предишна песен. 

18 
 

Натиснете, за да направите пауза в мултимедиен режим 

и режим Timeshi�. 

19 
 

Натиснете, за да запишете телевизионната програма, 

която гледате в DTV режим. 

20 Натиснете, за да отворите NETFLIX. 

21 
 

Натиснете prime video, за да гледате онлайн ТВ 
предавания и филми (изисква се интернет връзка). 

22 
 Натиснете, за да отворите YouTube. 

23 

 
Извършване на съответните операции в съответствие с 

функцията в долната част на менюто от текста 

24  Натиснете за спиране на звука. 

25  Натиснете, за да отворите мултимедийния плейър. 

26  Натиснете за показване на информация за канала. 

27  Натиснете, за да отворите менюто с настройки. 

28 
 

Натиснете, за да видите електронния наръчник за 
програмите в ТВ режим. 

29  Натиснете CH  или CH  за промяна на ТВ каналите  

30  Зависи от истинското предназначение. 

31  Превключете саундтрака. 

# Икона Описания 
32  

Натиснете, за да превъртите напред в мултимедиен 
режим и режим смяна на времето. 

1 

Захранване 

Натиснете за включване или изключване на 
телевизора. Когато телевизорът е изключен 
през него все още протича захранване. За да 
го изключите напълно, изключете от 
щепсела. 

33 
 

Натиснете за възпроизвеждане в мултимедиен режим и 
режим Timeshi�. 

2  
Натиснете, за да отворите списъка с входящи 
сигнали. 

34  Следваща песен 

3  Натиснете, за да отворите софтуерната 
клавиатура. 

35  
Натиснете, за да изберете или премахнете вашия 
любим канал. 

4 0~9 номер Натиснете, за да изберете номера на 
телевизионния канал. 

36  
Натиснете, за да спрете възпроизвеждането на 
мултимедия, режим REC и Timeshi�. 

5  Зависи от истинското предназначение. 

37  Натиснете, за да отворите Live TV. 

6 
 Натиснете, за да отворите Google асистент. 

38  
Натиснете, за да отворите страниците на всички 
приложения. 

7 
 

Натиснете, за да отворите списъка с 
каналите/гледани програми. 

39  Натиснете, за да отворите YouTube Music. 

8                    OK Въвеждане на избраната опция или 
извършване на избраното действие. 

Свалете капака на отделението за батерии. 
Поставете 2-те доставени батерии (Тип AAA 1.5V). 

 



































Termerne HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-varedesign og HDMI-logoerne er 
varemærker eller registrerede varemærker tilhørende HDMI Licensing Administrator, Inc.
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(1) I standbymode -- tryk på knappen for at starte tv'et. 
(2) I boot-tilstand---tryk på knappen for at lukke ned.

STRØMKONTAKT 







 

# Element Beskrivelse 

9  Tryk for at navigere i skærmmenuen. 

10  Vend �lbage �l den forrige menu. 

11  Tryk for at åbne startsiden. 

12  Tryk for at åbne eller lukke skærmmenuen. 

13  Tryk på VOL+ eller VOL- for at justere lydstyrken. 

14 TEXT Tryk for at vælge teleteks�lstand. 

15 SUBTITLE Åbn eller luk undertekster. 

16 
 

Tryk for at vende afspilningen i mul�medie og 
Timeshi�-�lstand. 

17  Forrige spor. 

18 
 

Tryk for at holde pause i mul�medie�lstand og 
Timeshi�-�lstand. 

19 
 

Tryk for at optage det TV-program, du ser i 
DTV-�lstand. 

20 Tryk for at åbne Ne�lix. 

21 
 

Tryk på prime video for at se tv-serier og film online 
(interne�orbindelse er påkrævet). 

22 Tryk for at åbne YouTube. 

23 

 
Udfør den relevante handling i henhold �l prompten i 
bunden af menuen i teksten. 

24  Tryk for at slå lyden fra. 

25  Tryk for at åbne mul�medieafspilleren. 

26  Tryk for at vise kanaloplysningerne. 

27  Tryk for at åbne inds�llingsmenuen. 

28  
Tryk for at vise den elektroniske programoversigt i 
tv-�lstand. 

29  Tryk på CH  eller CH  for at ski�e tv-kanal. 

30  Det a�ænger af den fak�ske funk�on. 

31  Ski� lydspor. 

# Element Beskrivelse 32  
Tryk for at spole frem i mul�medie og 
Timeshi�-�lstand. 

1  
Tænd/sl

uk-knap 

Tryk for at tænde eller slukke TV’et. TV’et 
er fortsat strømforsynet, når det er 
slukket. Træk ledningen ud af 
s�kkontakten for helt at a�ryde 
strømmen. 

33 
 

Tryk for at afspille i mul�medie�lstand og 
Timeshi�-�lstand. 

2  Tryk for at åbne listen over 
indgangskilder. 

34  Næste spor 

3  Tryk for at åbne skærmtastaturet. 

35  Tryk for at vælge eller �erne din foretrukne kanal. 

4               Tallene 
0-9 

Tryk for at indtaste et nummer på en 
tv-kanal. 

36  
Tryk for at stoppe mul�medieafspilning, REC og 
Timeshi�-�lstand. 

5  Det a�ænger af den fak�ske funk�on. 

37  Tryk for at åbne Live TV. 

6  
Tryk for at åbne Google Assistent. 

38  Tryk for at åbne siderne med alle apps. 

7  
Tryk for at åbne 
kanallisten/overvågningslisten. 

39 Tryk for at åbne YouTube Music. 

8 OK Indtast det ønskede valg, eller udfør den 
valgte handling. 

Fjern dækslet �l ba�erirummet. 

Indsæt de 2 medfølgende ba�erier (Type AAA 1,5 V). 

 



































Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-tavaramerkin visuaalinen ilme ja 
HDMI-logot ovat tavaramerkkejä tai rekisteröityjä tavaramerkkejä, jotka omistaa HDMI Licensing 
Administrator, Inc.
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(1) Valmiustilassa - Käynnistä TV painamalla painiketta.
(2) Käynnistystilassa - Paina pysäytys painiketta.

VIRTAKYTKIMEN







# Esineen  Kuvauksia  

9  Paina selataksesi näy�övalikkoa 

10  Palaa edelliseen valikkoon. 

11  Avaa ko�sivu painamalla. 

12  Avaa tai sulje näy�övalikko painamalla. 

13  Säädä äänenvoimakkuu�a painamalla VOL + tai VOL-. 

14 TEXT Paina valitaksesi teks�-tv �la 

15 SUBTITLE Avaa tai sulje teks�tys. 

16 
 

Paina kelataksesi toistoa taaksepäin mul�media & 
ajansiirto�lassa. 

17  Edellinen kappale. 

18  Paina pysäy�ääksesi mul�media & ajansiirto�lan. 

19 
 

Paina nauhoi�aaksesi TV ohjelma, jota katsot DTV 
�lassa. 

20 Kosketa avataksesi NETFLIX. 

21 
 

Kosketa päävideota katsellaksesi televisio-ohjelmia ja 
elokuvia verkossa ( vaa�i Internet-yhteyden ). 

22 Kosketa avataksesi YouTube. 

23 

 
Suorita lii�yvät toiminnot teks� valikko painikkeen 
kehotuksen perusteella. 

24  Paina avataksesi hiljaisuus�lan. 

25  Paina avataksesi mul�mediasoi�n. 

26  Paina näy�ääksesi kanava�edot. 

27  Avaa asetusvalikko koske�amalla. 

28  
Paina näy�ääksesi elektronisen ohjelmoin�oppaan 
TV-�lassa. 

29  Vaihda TV kanava painamalla CH    tai CH    .   

30  Riippuu käy�ämästäsi toiminnnosta 

31  Vaihda kappale�a. 

# Esineen  Kuvauksia  

32  
Paina kelataksesi toistoa eteenpäin mul�media 
&ajansiirto�lassa. 

1   
virtalähde 

Paina kytkeäksesi television päälle tai 
pois päältä. Kun televisio kytketään pois 
päältä, virta virtaa edelleen sen läpi. 
Irrota virtajohto kokonaan pois päältä. 

33 
 

Paina toistaaksesi mul�media & ajansiirto�lassa. 

2  Paina avataksesi syö�ölähteiden 
lue�elon. 

34  Seuraava kappale 

3  Avaa Pehmeä näppäimistö painamalla. 

35  Paina valitaksesi tai poistaaksesi suosikki kanavasi. 

4 0~9 

numeron 

Paina kirjoi�aaksesi TV kanavan 
numeron. 

36  
Paina pysäy�ääksesi mul�mediasoi�n, nauhoitus ja 
ajansiirto�la. 

5  Riippuu käy�ämästäsi toiminnnosta 

37  Paina avataksesi Live TV. 

6  
Avaa Google Assistant painamalla. 

38  Paina avataksesi kaikki sovellukset sivusto. 

7  
Avaa kanava / tarkkailulista painamalla. 

39 Paina avataksesi YouTube Music. 

8 OK Kirjoita vali�u vaihtoehto tai suorita 
vali�u toimenpide. 

Poista paristokotelon kansi.. 
Aseta 2 mukana toimite�ua paristoa (Tyyppi AAA 1,5 V ). 











APPS

























Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Imaginea comercială HDMI și Siglele HDMI 
sunt mărci comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

148W 160W 220W





(1) În modul așteptare - Apăsați butonul pentru a porni televizorul.
(2) În starea pornit - Apăsați butonul pentru a opri.

ÎNTRERUPĂTOR PORNIRE







 

# Ar�col Descriere 

9  Apăsați ca să navigați prin meniul de pe ecran. 

10  Revenire la meniul anterior. 

11  Apăsați ca să deschideți Pagina de Pornire. 

12 
 

Apăsați ca să deschideți sau să închideți meniul de pe 
ecran. 

13  Apăsați VOL+ sau VOL- ca să ajustați nivelul volumului. 

14 TEXT Apăsați pentru a selecta modul teletext 

15 SUBTITLE Deschideți sau închideți sub�trarea.. 

16 
 

Apăsați pentru redare inversă în modul mul�media & 
Timeshi�. 

17  Piesa anterioară. 

18 
 

Apăsați pentru pauză în modul mul�media & 
Timeshi�. 

19 
 

Apăsați pentru a înregistra programul TV pe care îl 
urmăriți în modul DTV. 

20 Apăsați ca să deschideți NETFLIX. 

21 

 

Apăsați pentru a accesa serviciul Prime Video pentru 
vizionarea emisiunilor TV și filmelor online (este 
necesară o conexiune la internet). 

22 Apăsați ca să deschideți YouTube. 

23 

 
Implementează operațiunile relevante conform cu 
mesajul din partea de jos a meniului din text. 

24  Apăsați pentru dezac�vare sunet. 

25  Apăsați pentru a deschide playerul mul�media. 

26  Apăsați pentru afișarea informațiilor despre canal. 

27  Apăsați ca să deschideți meniul de setări. 

28  
Apăsați pentru a afișa ghidul electronic de programe 
în modul TV. 

29  Apăsați CH  sau CH  ca să schimbați canalele TV. 

30  Depinde de funcția reală. 

31  Comutare sunet. 

# Ar�col Descriere 32  
Apăsați pentru derulare rapidă în modul mul�media & 
Timeshi�. 

1  
Pornire 

Apăsați pentru a porni sau opri 
televizorul. Chiar dacă televizorul este 
oprit, curentul totuși circulă prin el. 
Pentru a deconecta complet alimentarea, 
scoateți din priză cablul de alimentare. 

33 
 

Apăsați pentru redare în modul mul�media & 
Timeshi�. 

2  Apăsați ca să deschideți lista surselor de 
intrare. 

34  Piesa următoare 

3  Apăsați ca să deschideți Tastatura So�. 

35  Apăsați pentru a selecta sau elimina canalul preferat. 

4 număr 0-9 Apăsați ca să introduceți un număr de 
canal TV. 

36  
Apăsați pentru oprire redare mul�media, mod REC & 
Timeshi�. 

5  Depinde de funcția reală. 

37  Apăsați pentru a deschide televiziunea în direct. 

6  
Apăsați ca să deschideți Google Asistent. 

38  Apăsați pentru a deschide paginile cu toate aplicațiile. 

7  
Apăsați ca să deschideți lista de 
canale/lista de vizionare. 

39 Apăsați pentru a deschide YouTube Music. 

8 OK Intrați în opțiunea selectată sau efectuați 
operația selectată. 

Scoateți capacul compar�mentului bateriei. 
Introduceți cele 2 baterii furnizate (Tip AAA 1,5V) 
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(1) I standby-modus - Trykk på knappen for å slå på TV-en.
(2) I oppstart - Trykk på knappen for å slå av.

STRØMBRYTER







 

# Symbol Beskrivelser 

9 Trykk for å navigere menyen på skjermen.  
10 Gå �lbake �l forrige meny.  
11 Trykk for å åpne Hjem-siden.  

12  Trykk for å åpne eller lukke menyen på skjermen. 

13  Trykk på VOL+ eller VOL- for å justere volumnivået. 
14 TEXT Trykk for å velge tekst TV-modus. 

15 SUBTITLE Åpne eller lukke undertekst. 

16 
 

Trykk for å reversere avspilling i mul�media- og 
Timeshi�-modus. 

17  Forrige spor. 

18 
 

Trykk for å se�e avspillingen på pause i 
mul�mediemodus og Timeshi�-modus. 

19 
 

Trykk for å ta opp TV-programmet du ser på i 
DTV-modus. 

20 Trykk for å åpne NETFLIX. 

21 
 

Trykk på prime video for å se serier og filmer på ne� 
(Krever interne�orbindelse).  

22 Trykk for å åpne YouTube. 

23 

 
Implementer de relevante operasjonene i henhold �l 
påminnelsen nederst i menyen. 

24  Trykk for å slå av lyden.  

25  Trykk for å åpne mul�mediespilleren. 

26  Trykk for å vise kanalinformasjon.  

27  Trykk for å åpne inns�llingsmenyen. 

28  Trykk for å vise elektronisk program-guide i TV-modus.  

29  Trykk CH  eller CH  for å endre TV-kanal. 

30  Det avhenger av den aktuelle funksjonen. 

31  By� lydspor. 

# Symbol Beskrivelser 

32  
Trykk for å spole forover i mul�mediemodus & 
Timeshi�-modus. 

1  
Strøm 

Trykk for å slå TV’en på eller av. Når 
TV’en er slå� av, går det fremdeles strøm 
gjennom den. For å koble fra strømmen 
helt, trekk ut strømledningen. 

33 
 

Trykk for å spille av i mul�mediemodus & 
Timeshi�-modus. 

2  Trykk for å åpne listen over 
inngangskilder.  

34  Neste spor 

3  Trykk for å åpne Mykt Tastatur. 

35  Trykk for å velge eller �erne favori�kanalen. 

4 0~9 
number 

Trykk for å skrive inn et 
TV-kanalnummer.  

36 Trykk for å stoppe mul�medie avspilling, REC & 
Timeshi�-modus. 

5  Det avhenger av den aktuelle 
funksjonen. 

37  Trykk for å åpne Live TV. 

6  
Trykk for å åpne Google Assistent. 

38  Trykk for å åpne sidene for alle apper. 

7  
Trykk for å åpne kanalliste/se-liste.  

39 Trykk for å åpne YouTube Music. 

8 OK Skriv inn det valgte alterna�vet eller 
gjennomfør den valgte operasjonen.  

Fjern ba�eridekselet. 
Se� inn de 2 medfølgende ba�eriene (type AAA 1,5V) 
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Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (interface multimédia de alta-definição), a 
apresentação comercial HDMI e os Logótipos HDMI são marcas comerciais ou marcas registadas da 
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(1) Em modo de espera: Pressione o botão para ligar o televisor.
(2) No estado de arranque: Pressione o botão para desligar.

INTERRUPTOR DE ALIMENTAÇÃO



-7-



-8-



-9-

 

# Item Descrições 

9  Pressione para navegar pelo menu na tela 

10  Pressione para retornar ao menu anterior 

11  Pressione para abrir a página inicial 

12  Pressione para a�var ou fechar o menu na tela. 

13  
Pressione VOL+ ou VOL- para ajustar o nível de 
volume 

14 TEXT Pressione para selecionar o modo de teletexto. 

15 SUBTITLE Para a�var ou desa�var a legenda. 

16 
 

Pressione para reverter a reprodução no modo 
mul�mídia e Timeshi�. 

17  Faixa anterior. 

18 
 

Pressione para pausar no modo mul�mídia e no modo 
Timeshi�. 

19 
 

Pressione para gravar o programa de TV que está 
assis�ndo no modo DTV. 

20 Pressione para abrir o NETFLIX. 

21 
 

Pressione para assis�r a programas de TV e filmes 
on-line (requer conexão com a Internet). 

22 Pressione para a�var o YouTube 

23 

 
Execute as operações relevantes de acordo com a 
indicação na parte inferior do menu no texto. 

24  Pressione para a�var o modo mudo. 

25  Pressione para a�var o reprodutor mul�mídia. 

26  Pressione para exibir as informações do canal. 

27  Pressione para abrir o menu de configurações. 

28  
Pressione para exibir o guia eletrônico de programas 
no modo TV. 

29  
Pressione CH  ou CH  para alterar os canais de 
TV. 

30  Depende da função real. 

31  Troque a trilha sonora. 

# Item Descrições 
32 

Pressione para avançar rapidamente no modo 
mul�mídia &Timeshi�. 

1  
Poder 

Pressione para ligar ou desligar a TV. 
Quando a TV está desligada, a 
alimentação con�nua sendo fornecida à 
TV. Para desconectar completamente a 
alimentação, desconecte o cabo de 
alimentação. 

33 
Pressione para reproduzir no modo mul�mídia e no 
modo Timeshi�. 

2  Pressione para a�var a lista de fontes de 
entrada. 

34 Próxima faixa 

3  Pressione para a�var o teclado 
programável. 

35 Pressione para selecionar ou remover seu canal 
favorito. 

4 Númer
os 0~9 

Pressione para inserir um número de 
canal de TV. 

36 
Pressione para interromper a reprodução de 
mul�mídia, REC e Modo Timeshi�. 

5  Depende da função real. 

37 Pressione para abrir a TV ao vivo. 

6  
Pressione para a�var o Google Assistant 

38 
Pressione para abrir as páginas de todos os 
aplica�vos. 

7  
Pressione para a�var a lista de canais 

39 Pressione para a�var o YouTube Music. 

8 OK Digite a opção selecionada ou execute a 
operação selecionada. 

Remover a tampa do compar�mento da bateria.  
Inserir as 2 baterias fornecidas (�po AAA 1,5V). 
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(1) I standbyläge – Tryck på knappen för att starta TV:n.
(2) I startläge – Tryck på knappen för att stänga av.

STRÖMBRYTARE







 

# Objekt Beskrivningar 

9  Tryck för a� navigera i skärmmenyn. 

10  Återgå �ll föregående meny. 

11  Tryck för a� öppna startsidan. 

12  Tryck för a� öppna eller stänga skärmmenyn. 

13  Tryck på VOL+ eller VOL- för a� justera volymnivån. 

14 TEXT Tryck för a� välja text TV-läge. 

15 SUBTITLE Öppna eller stäng undertexten. 

16  
Tryck för a� backa uppspelningen i mul�media & 
Timeshi�-läge. 

17  Föregående spår. 

18  Tryck för a� pausa i mul�medialäge & Timeshi�-läge. 

19 
 

Tryck för a� spela in det TV-program du ��ar på i 
DTV-läge. 

20 Tryck för a� öppna NETFLIX. 

21 
 

Tryck för a� förbereda video för a� ��a på 
online-tv-program och filmer (internetanslutning 
krävs). 

22 Tryck för a� öppna YouTube. 

23 

 
Implementera relevanta åtgärder enligt uppmaningen 
längst ner på menyn i texten. 

24  Tryck för a� höra ljudet. 

25  Tryck för a� öppna mul�mediaspelaren. 

26  Tryck för a� visa kanalinforma�onen. 

27  Tryck för a� öppna inställningsmenyn. 

28  Tryck för a� visa elektronisk programguide i tv-läge. 

29  Tryck på CH  eller CH  för a� byta TV-kanal. 

30  Det beror på den fak�ska funk�onen. 
31 Byt ljudspår. 

# Objekt Beskrivningar 
32 Tryck för snabbspolning i mul�media &Timeshi�-läge. 

1  Ström Tryck för a� slå på eller stänga av tv:n. 
När din tv är avstängd är den for�arande 
strömförande. För a� helt koppla bort 
strömmen, dra ur nätsladden. 

33 Tryck för a� spela i mul�medialäge &Timeshi�-läge. 

2  Tryck för a� öppna listan över 
ingångskällor. 

34 Nästa spår 

3  Tryck för a� öppna skärmtangentbord. 

35 Tryck för a� välja eller ta bort din favoritkanal. 

4 0–9 nummer Tryck för a� ange e� tv-kanalnummer. 

36 Tryck för a� stoppa mul�mediauppspelning, REC 
&Timeshi�-läge. 

5  Det beror på den fak�ska funk�onen. 

37 Tryck för a� öppna Live TV. 

6  
Tryck för a� öppna Google Assistant. 

38 Tryck för a� öppna alla apps sidor. 

7  
Tryck för a� öppna 
kanallista/bevakningslista 

39 Tryck för a� öppna YouTube Music. 

8 OK Gå �ll det valda alterna�vet eller u�ör 
den valda åtgärden. 

Ta bort locket �ll ba�erifacket.  
Sä� in de två medföljande ba�erierna (typ AAA 1,5 V). 
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